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CZESCI | FUNKCIJE

Przycisk kontroli predkosci

Korpus
silnika

Przewéd
zasilajacy o
dlugosci 1,5 m

Ramie blendera 1
ze stali
nierdzewnej z
mocowaniem
Twist-Lock 20 cm

No6z w ksztakcie litery S

Wiacznik
One-Touch

Zbiornik 700 mL z pokrywa

CHARAKTERYSTYKA BLENDERA RECZNEGO

Kontrola predkosci

Umozliwia tatwa regulacje predkosci.

Wiacznik One-Touch

Witacz blender poprzez nacisniecie

i przytrzymanie przycisku POWER podczas
blendowania. Aby zatrzymac ten proces,
zwolnij przycisk.

Korpus silnika

Pewne trzymanie blendera zapewnia
specjalnie zaprojektowany, wygodny oraz
antyposlizgowy uchwyt.

Potezny silnik pradu statego (nie pokazano)
Zapewnia potezna site blendowania przy cichej
pracy oraz dtugiej zywotnosci.
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Przewoéd zasilajacy o dtugosci 1,5 m
Wystarczajaco dtugi, aby swobodnie operowac
blenderem np. nad ptyta kuchenna lub innym
obszarem roboczym. Przewdd zasilajgcy ma
okragty przekroj, co utatwia jego czyszczenie.
Dla wygodnego przechowywania przewod
wyposazony jest w silikonowy pasek.

Ramie blendera ze stali nierdzewnej

z mocowaniem Twist-Lock

Montaz ramienia blendera do korpusu silnika
jest dziecinne proste. Po prostu przystaw je

do dolnej czesci korpusu i przekre¢, by ramie
zablokowato sie na whasciwym miejscu.
Zbiornik

Niezawierajacy BPA zbiornik 700 mL z pokrywa.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas najwazniejsze.
Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informacji na ten temat.
Nalezy czyta¢ wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je przestrzegacd.

Jest to znak symbolizujacy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa zawierajg oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO" i "UWAGA".
Te stowa oznaczajq, ze:

_ istnieje zagrozenie dla zycia lub mozliwos¢
A W[ FAd | IF 43 L3 0" [e] okaleczenia w przypadku niezastosowania
sie natychmiast do zalecen instrukgji.
istnieje zagrozenie dla zycia lub
A UWAGA mozliwos¢ okaleczenia w przypadku
nieprzestrzegania zalecen instrukgji.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, okreslaja rodzaj potencjalnego

zagrozenia, wskazuja jak ograniczy¢ mozliwos¢ zranienia i informujg, co moze sie
wydarzyg, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE
® BEZPIECZENSTWA ®

Uzywajac urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac nastepujacych
srodkéw ostroznosci:

1. Czytac¢ uwaznie wszystkie instrukcje. Niewfasciwe korzystanie z urzadzenia moze
spowodowac
obrazenia ciata.

2. W celu unikniecia porazenia, nie zanurzac urzadzenia, przewodu zasilajacego ani
wtyczki elektrycznej w wodzie i innych ptynach.

3. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 obnizonej sprawnosci sensorycznej lub umystowej, a takze pozbawione
doswiadczenia i wiedzy w zakresie obstugi. Osoby takie winny otrzymac bezposredni
staly nadzér oraz zostac poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia przez
osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo.

4. Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie i jego sznur nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

5. Tylko na terenie Unii Europejskiej: Urzadzenia moga by¢ obstugiwane przez osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze
osoby nie posiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
o ile beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane odnosnie bezpiecznego
korzystania z tego urzadzenia oraz rozumieja zagrozenia z nim zwigzane. Nie zezwala¢
dzieciom na zabawe urzadzeniem.

6. Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzagdzeniem.

7. Nie wolno pozwala¢ dzieciom korzysta¢ z blendera recznego bez nadzoru. Nalezy
zachowac ostroznos$¢, uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

8. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed zamontowaniem lub
zdemontowaniem elementéw oraz przed czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC, a
nastepnie wyja¢ wtyczke z gniazda. Aby wyja¢ wtyczke z gniazda, nalezy jg chwycic¢ i
wyciagna¢. Zabrania sie ciggniecia za przewdd.

9. Nie dotykac elementéw urzadzenia bedacych w ruchu.

10. Zabrania sie pozostawiania dziatajgcego urzadzenia bez nadzoru.

11. Nie uzywac urzadzen elektrycznych z uszkodzonymi przewodami lub wtyczkami,
po stwierdzeniu awarii, upadku lub jakiegokolwiek innego uszkodzenia. Takie
urzadzenie powinno by¢ oddane do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia
i ewentualnej naprawy.

12. Jesli kabel zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, ze wzgledow bezpieczenstwa jego
wymiany moze dokonac jedynie producent, autoryzowany serwis lub podobnie
wykwalifikowana osoba.

13. Uzycie nieoryginalnych czesci zamiennych lub niezalecanych przez producenta,
moze spowodowac awarig, pozar, porazenie lub zranienie.

14. Nie uzywac urzadzenia na dworze, poza budynkiem.

15. Nie dopuszczac do tego, zeby przewdd zasilajacy zwisat poza krawedz blatu.

16. Nie dopuszczac do sytuacji, kiedy przewdd zasilajacy ma kontakt z gorgcymi
powierzchniami takimi jak kuchenka.

17. Aby zmniejszy¢ ryzyko rozlania ptyndéw, zwtaszcza goracych ptyndéw, zawsze uzywac
wysokiego naczynia lub jednorazowo blendowa¢ mniejsze ilosci produktéw.

18. Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen oraz uszkodzenia blendera recznego,
podczas obrobki zywnosci trzymac rece i narzedzia z dala od ruchomych ostrzy.

@ Szpatutka moze by¢ uzyta tylko wtedy, gdy blender reczny nie pracuje.

19. Ostrze jest ostre. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z ostrych ostrzy,
oproézniania misy i podczas czyszczenia.

20. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos$¢ podczas blendowania goracych ptynéw,
poniewaz moze to prowadzi¢ do rozchlapywania.

21. Maksymalne czasy pracy i predkosci podano w rozdziale ,Korzystanie Z Produktu”.

22. Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzacych w kontakt z zywnoscig
podano w rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie”.

23. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w tym podobnych miejscach,
np.:

- w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikéw sklepdéw, biur i innych miejsc
pracy,

- w gospodarstwach,

- w hotelach, motelach i innych miejscach zakwaterowania (przez klientéw),

- w zajazdach (typu,bed and breakfast”).

PROSIMY ZACHOWAC TE INSTRUKCJE

Instrukcje sg rowniez dostepne w Internecie, na naszej stronie internetowej:
www.KitchenAid.eu
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WYMAGANIA ELEKTRYCZNE

W

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.

Podtaczaé do gniazda z uziemieniem.
Nie usuwac bolca uziemienia.

Nie uzywac rozgaleziacza.

Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
grozi Smiercia, pozarem lub porazeniem
pradem.

Napiecie: 220-240V

Czestotliwosé: 50-60 Hz

Moc: 180 W

UWAGA: W razie trudnosci z podfgczeniem,
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem. Nie nalezy w zadnym wypadku
samodzielnie zmienia¢ wtyczki.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Utylizacja opakowania

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie w
nadaje sie do recyklingu oraz oznaczony jest
odpowiednim symbolem .

Poszczegdlne czesci opakowania

muszg zostac zutylizowane w sposéb
odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadoéw.

Ztomowanie urzadzenia

- Urzadzenie to zostato oznakowane zgodnie
z Europejska Dyrektywa 2012/19/EU

w sprawie utylizacji odpaddw sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

- Zapewniajgc whasciwg utylizacje tego
urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony
naturalnego srodowiska a tym samym
poprawy stanu zdrowia cztowieka oraz
jakosci jego zycia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

-Ten symbol == umieszczony na produkcie
lub dokumencie mu towarzyszacym oznacza,
Ze urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako
normalny odpad gospodarstwa domowego.
Przeciwnie, powinno by¢ przekazane

do odpowiedniego punktu zbiérki

i przetwarzania surowcow wtérnych lub

do sklepu, w ktérym zostato zakupione.

W celu uzyskania dokfadniejszych informacji
na ten temat oraz o odzyskiwaniu surowcéw
wtoérnych i recyklingu tego urzadzenia, nalezy
kontaktowac sie z Paristwowa Inspekcja
Ochrony Srodowiska lub miejscowym
przedsiebiorstwem wywozu nieczystosci.

Urzadzenie zostato zaprojektowane, skonstruowane i dostarczone zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach WE: 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE i

2011/65/UE (dyrektywa RoHS).
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
MONTAZ BLENDERA RECZNEGO

Przed pierwszym uzyciem blendera recznego
KitchenAid , wytrze¢ korpus silnika oraz
adaptery montazowe czystg, wilgotng szmatka
w celu usuniecia wszelkich zabrudzen i kurzu.
Mozna zastosowac tagodne srodki czyszczace.

UWAGA: Nie zanurzac korpusu silnika
i adapteréw montazowych w wodzie.

Wytrze¢ do sucha miekka szmatka. Umy¢
wszystkie akcesoria recznie lub na najwyzszej
potce zmywarki. Doktadnie wysuszy¢.
UWAGA: Przed montazem i demontazem
akcesoriow upewnij sie, ze wtyczka
przewodu zasilajacego nie jest podiaczona
do kontaktu.

Przystawka do
ramion blendera

,Nie przekraczac¢ 30 sekund pracy ciggtej na biegu 2" zgodnie z zaleceniami w rozdziale
,Obstuga blendera recznego”

UZYTKOWANIE RAMIENIA BLENDERA

@ Uzyj ramienia blendera do robienia koktajli mlecznych i owocowych, zup-kremow, puree z
gotowanych warzyw, lukru oraz jedzenia dla dzieci.

A UWAGA

e

”

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda z

A 1 Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do
uziemieniem.

uziemionego gniazdka.

Nie usuwac bolca uziemiajacego.
Nie uzywac rozgaleziacza.
Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych
zalecen grozi $mierciq, pozarem
lub porazeniem pradem.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

Wecisnac przycisk ,Speed 1”. Przekrecajac
2 przycisk kontroli predkosci na

gorze urzadzenia, wybra¢ predkos¢

blendowania.

3 Zanurzy¢ ré6zge w miksowanych
produktach.

UWAGA: Rézga nie powinna by¢ zanurzona
w cieczy na cata dtugosc¢. Nie zanurzac
ramienia powyzej linii taczenia z korpusem
silnika. Nie zanurza¢ korpusu silnika w
cieczy lub innych substancjach.

4 Aby wiaczy¢ blender, wcisna¢ przycisk
,POWER”

Po zakonczeniu blendowania zwolni¢
5 przycisk ,POWER’, a nastepnie wyja¢

blender z otrzymanej mikstury.

Po zakoniczeniu pracy niezwtocznie
6 odfaczy¢ blender od zasilania w celu
bezpiecznego demontazu przystawki.
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MYCIE | KONSERWACJA
MYCIE KORPUSU

Blender reczny nalezy umy¢ przed pierwszym
uzyciem, kazdorazowo po uzyciu i przed
odtozeniem go do przechowania.

1. Przed myciem odfaczy¢ blender
od zasilania.

2. Zdjac¢ wszystkie przystawki.

3. Wytrzec korpus oraz przewdd zasilajacy
wilgotna $cierka z delikatnym $rodkiem
czyszczacym, nastepnie przetrze¢ do czysta.
Osuszy¢ miekka Sciereczka. Nie uzywad
ostrych srodkéw czyszczacych.

UWAGA: Nie zanurzac¢ korpusu w wodzie
ani innych cieczach.

MYCIE AKCESORIOW | PRZYSTAWEK

1. My¢ ramiona blendera*, kielich i pokrywe w
goracej wodzie z ptynem do mycia naczyn @
albo w gérnym koszu zmywarki. O

2. Osuszy¢ miekka suchg Sciereczka.

*Niedostepny we wszystkich modelach
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

AUWAGA

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Podlaczy¢ wtyczke do gniazda z uziemieniem.
Z Nie usuwa¢ bolca uziemiajacego.

‘ Nie uzywac rozgateziacza.

Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen grozi $miercia, pozarem
lub porazeniem pradem.

Problem Rozwigzanie

Nalezy sprawdzi¢, czy jest prawidtowo podtaczony do
uziemionego gniazdka.

Jezeli w miejscu uzytkowania znajduje sie skrzynka z

wylacznikami automatycznymi, nalezy sprawdzi¢, czy

obwdd jest zamkniety.

W przypadku przetadowania lub zablokowania blender
— automatycznie sie wytaczy, aby zapobiec uszkodzeniu

Blender reczny zatrzymuje sie w o S pg S -

- . silnika. Podzieli¢ zawarto$¢ na mniejsze partie. W przypadku
trakcie pracy: o ! ) L A
@ niektérych przepiséw dodanie ptynu do kielicha réwniez @

moze zmniejszy¢ jego obciazenie.
Patrz sekcja ,Warunki gwarancji KitchenAid (,Gwarancja”)".
Jesli problemu nie udaje sie Nie nalezy zwracac blendera recznego do sprzedawcy
rozwigzac: detalicznego. Sprzedawcy detaliczni nie $wiadcza ustug
serwisowych.

Jesli blender reczny sie nie
uruchamia:
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WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,Gwarant”)
zapewnia uzytkownikowi koncowemu, czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych
warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych
praw gwarancyjnych uzytkownika koricowego wynikajacych z postanowien ustawowej
gwarangji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na nie w zaden
sposob.

1) ZAKRES | WARUNKI GWARANCIJI

a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od
sprzedawcy badz firmy nalezacej do KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogory, Rosji, Szwajcarii lub Turcji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujacy:

5KHB1231 Dwa lat petnej gwarancji od daty zakupu.

¢) Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u
sprzedawcy lub w firmie nalezacej do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant swiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania
Gwaranta, w przypadku pojawienia sie wady w okresie obowigzywania Gwarancji:

- naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub

- wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma
obowiazek wymienic¢ produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl
(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid
Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

g) Koszt naprawy, tacznie z wymienionymi czesciami, oraz koszty wysytki produktu
pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci, ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty
wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub centrum obstugi
KitchenAid w danym kraju zazadat zwrotu wadliwego produktu lub czesci produktu, o ile nie
obejmuje to okolicznosci, w ktérych wade nalezy usungé w miejscu, w ktérym produkt znajdowat
sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowiazania nie p6zniej niz [...]
2) OGRANICZENIA GWARANCIJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wyfgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw
prywatnych, a nie do celéw zawodowych lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego

lub niewtasciwego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania
produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z naruszeniem
obowiazujacych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).
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WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

¢) Gwarancja nie obowiazuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z
produktéw 120V na produkty 220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sa objete niniejsza
Gwarancjg, centra obstugi KitchenAid sg nadal dostepne dla klienta korncowego w celu
uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez znalez¢ na
naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie KitchenAid juz teraz na stronie:
http://www.kitchenaid.eu/register

©2020 Wszelkie prawa zastrzezone.
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